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II

(Sporocila)

SPOROCILA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV IN AGENCI] EVROPSKE UNIJE

EVROPSKA KOMISIJJA

Nenasprotovanje priglaseni koncentraciji

(Zadeva M.10269 — TDR Capital/Arrow Global)

(Besedilo velja za EGP)

(2021/C 248/01)

Komisija se je 17. junij 2021 odlo¢ila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglaseni koncentraciji in jo bo razglasila za
zdruzljivo z notranjim trgom. Ta odlo¢itev je sprejeta v skladu s clenom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) §t. 139/2004 (*). Celotno
besedilo odlocitve je na voljo samo v angles¢ini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila odstranjene morebitne
poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o zdruZitvah na spletis¢u Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Spletisce
vsebuje razli¢ne pripomocke za iskanje posameznih odlocitev o zdruzitvah, vklju¢no z nazivi podjetij, Stevilkami
zadev, datumi ter indeksi podrocij,

— v elektronski obliki na spleti§¢u EUR-Lex (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno
Stevilko 32021M10269. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.

(') ULL 24, 29.1.2004, str. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl
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IV
(Informacije)
INFORMACIJE INSTITUCI], ORGANOV, URADOV IN AGENCI] EVROPSKE
UNIJE
Menjalni tecaji eura (!)
24. junij 2021
(2021/C 248/02)
1 euro =
Valuta Menjalni tecaj Valuta Menjalni tecaj

UsD ameriski dolar 1,1936 CAD  kanadski dolar 1,4678
JPY japonski jen 132,20 HKD  hongkonski dolar 9,2675
DKK danska krona 7.4362 NZD  novozelandski dolar 1,6903
GBP funt sterling 085883 | SGD  singapurski dolar 1,6039
SEK ¢vedska krona 101133 KRW  juznokorejski won 1351,07
CHE Svicarski frank 1.0967 ZAR  juznoafriski rand 17,0028

CNY kitajski j 7,7193
ISK islandska krona 146,20 L Ran

HRK hrvaska kuna 7,4993
NOK norveska krona 10,1740

IDR indonezijska rupija 17 249,38
BGN lev 1,9558

MYR  malezijski ringit 4,9654
CZK Ceska krona 25,423 o

PHP filipinski peso 58,051
HUF madzarski forint 350,52 RUB  ruski rubel 86,2638
PLN poljski zlot 4,5245 THB  tajski bat 38,016
RON romunski leu 4,9245 BRL brazilski real 5,9041
TRY turska lira 10,3802 MXN  mehiski peso 23,9678
AUD avstralski dolar 1,5756 INR indijska rupija 88,5020

() Vir: referen¢ni menjalni tecaj, ki ga objavlja ECB.
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v

(Objave)

POSTOPKI V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM SKUPNE TRGOVINSKE POLITIKE

EVROPSKA KOMISIJJA

Obvestilo o uporabi zakonodaje o trgovinski zas¢iti in ukrepov trgovinske zascite Evropske unije na
Severnem Irskem od 1. januarja 2021

(2021/C 248/03)

Kot je bilo opozorjeno v obvestilu z dne 18. januarja 2021 ('), so se zakonodaja o trgovinski zas¢iti in ukrepi trgovinske
zaiCite Evropske unije v Zdruzenem kraljestvu prenehali uporabljati 1. januarja 2021. Vendar ¢len 5(4) Protokola o
Irski/Severni Irski (3), ki se uporablja od navedenega datuma (°), doloca, da se zakonodaja o trgovinski za$citi Se naprej
uporablja za ZdruZeno kraljestvo in v njem v zvezi s Severno Irsko. V Protokol o Irski/Severni Irski mora redno privoliti
zakonodajna skupscina Severne Irske, pri ¢emer zaetno obdobje uporabe zajema Stiri leta po koncu prehodnega

obdobja (¥).

Protokol o Irski/Severni Irski, kakor je bil spremenjen s Sklepom 3t. 3/2020 Skupnega odbora z dne 17. decembra 2020 (),
doloca, da se ob upostevanju pojasnjevalnih opomb, ki so bile z navedenim sklepom vkljucene v Prilogo 2 k Protokolu o
Irski/Severni Irski, za Zdruzeno kraljestvo in v njem v zvezi s Severno Irsko uporabljajo nekatere dolocbe prava EU
o trgovinski zas¢iti. Povzetek stanja:

Zdruzeno kraljestvo v zvezi s Severno Irsko ni del Unije ali drzava ¢lanica v smislu zakonodaje Unije o trgovinski zas¢iti.
Trg Severne Irske in gospodarski subjekti na Severnem Irskem se Stejejo za trg drzave, ki ni ¢lanica Evropske unije, in
gospodarske subjekte v taki drzavi. Vendar se v skladu z dolo¢bami ¢lena 5 Protokola o Irski/Severni Irski za blago,
vneseno na Severno Irsko iz drzav zunaj Unije (vklju¢no iz drugih delov ZdruZenega kraljestva), uporabljajo ukrepi
trgovinske zasCite Unije, kakor je podrobneje opredeljeno v Sklepu $t. 4/2020 Skupnega odbora z dne 17. decembra
2020 ().

Nazadnje, uvozniki, ki so placali protidampinske ali izravnalne dajatve Unije na uvoz blaga, ki je bilo carinjeno na Severnem
Irskem v skladu z zgoraj navedeno zakonodajo, ki se za Severno Irsko uporablja v skladu s Protokolom o Irski/Severni Irski,
lahko zahtevajo povracilo takih dajatev le v skladu s ¢lenom 11(8) Uredbe (EU) 2016/1036 oziroma ¢lenom 21 Uredbe
(EU) 2016/1037.

(") Obvestilo o uporabi protidampinskih in protisubvencijskih ukrepov, ki veljajo v Uniji, po izstopu ZdruzZenega kraljestva in o moZnosti
pregleda (UL C 18, 18.1.2021, str. 41).

() V povezavi s tocko 5 Priloge 2 (,Instrumenti trgovinske zas¢ite“) k navedenemu protokolu.

() Clen 185 Sporazuma o izstopu.

(9 Clen 18(5) Protokola o Irski/Severni Irski.

() Sklep 3t. 3/2020 skupnega odbora, ustanovljenega s Sporazumom o izstopu Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz

Evropske unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo z dne 17. decembra 2020 (UL L 443, 30.12.2020, str. 3).

(®) Sklep st. 4/2020 skupnega odbora, ustanovljenega s Sporazumom o izstopu Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz
Evropske unije in Evropske skupnosti za atomsko energijo z dne 17. decembra 2020 (UL L 443, 30.12.2020, str. 6).
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POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM POLITIKE KONKURENCE

EVROPSKA KOMISIJJA

Predhodna priglasitev koncentracije
(Zadeva M.10333 — B&C KB/Atlas Flexibles)
Zadeva, primerna za obravnavo po poenostavljenem postopku

(Besedilo velja za EGP)

(2021/C 248/04)

1. Komisija je 17. junija 2021 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Sveta (ES)
it. 139/2004 ().

Ta priglasitev zadeva naslednji podjetji:
— B&C KB Holding GmbH (,B&C Group®, Avstrija),
— Atlas Flexibles GmbH (,Atlas Flexibles“, Nemcija).

Podjetje B&C Group pridobi v smislu ¢lena 3(1)(b) uredbe o zdruzitvah izkljuéni nadzor nad celotnim podjetjem Atlas
Flexibles.

Koncentracija se izvede z nakupom delnic.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:
— za B&C Group: nalozbe v ve¢ podjetij v skladu z dolgoro¢nimi strateskimi premisleki,

— za Atlas Flexibles: proizvodnja in prodaja proznih embalaznih izdelkov ter trgovanje s surovinami za njihovo
proizvodnjo.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi se za priglaSeno koncentracijo lahko uporabljala uredba
o zdruzitvah. Vendar kon¢na odlo¢itev o tem $e ni sprejeta.

V skladu z Obvestilom Komisije o poenostavljenem postopku obravnave dolo¢enih koncentracij na podlagi Uredbe Sveta
(ES) 3t. 139/2004 (%) je treba opozoriti, da je ta zadeva primerna za obravnavo po postopku iz Obvestila.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predloZijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.
Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pri tem vedno navedite sklicno Stevilko:
M.10333 — B&C KBJATLAS FLEXIBLES

Pripombe se lahko Komisiji posljejo po elektronski posti, po telefaksu ali po posti. Pri tem uporabite spodnje kontaktne
podatke:

e-posta: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

(') ULL 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o zdruzitvah).
() ULC 366, 14.12.2013, str. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Faks +32 22964301
postni naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predhodna priglasitev koncentracije

(Zadeva M.10188 — Illumina/GRAIL)
(Besedilo velja za EGP)
(2021/C 248/05)

1. Komisija je 16. junija 2021 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s ¢lenom 4 in po predlozitvi v skladu
s ¢lenom 22 Uredbe Sveta (ES) §t. 139/2004 ().

Ta priglasitev zadeva naslednji podjetji:
— ILLUMINA, Inc. (,Jllumina“, ZDA),
— GRAIL, Inc. (,GRAIL", ZDA).

Podjetje lllumina pridobi v smislu ¢lena 3(1)(b) uredbe o zdruzitvah nadzor nad celotnim podjetjem GRAIL.
Koncentracija se izvede z nakupom delnic.

Komisiji je zahtevo za pregled koncentracije v skladu s ¢lenom 22(3) uredbe o zdruzitvah predlozil francoski Autorité de la
Concurrence. PredloZitvi so se nato pridruzile Belgija, Gréija, Islandija, Nizozemska in Norveska.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— za [llumina: svetovno podjetje za genomiko, ki v glavnem razvija, proizvaja in trzi sisteme sekvenciranja naslednje
generacije za genetsko in genomsko analizo,

— za GRAIL: zdravstveno podjetje, ki se osredotoca na razvoj tehnologij za teste za odkrivanja raka na podlagi tehnologij
naslednje generacije. Prav tako je podjetje GRAIL zacelo zacetno, omejeno komercializacijo Gallerijevega testa v ZDA.

3. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predlozijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.
Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pri tem vedno navedite sklicno stevilko:
M.10188 — Illumina/GRAIL

Pripombe se lahko Komisiji posljejo po elektronski posti, po telefaksu ali po posti. Pri tem uporabite spodnje kontaktne
podatke:

e-posta: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301

postni naslov:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ULL 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o zdruzitvah).
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Predhodna priglasitev koncentracije

(Zadeva M.10070 - Eurofiber/Proximus/JV)

(Besedilo velja za EGP)

(2021/C 248/06)

1. Komisija je 18. junija 2021 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Sveta (ES)
§t. 139/2004 ().

Ta priglasitev zadeva naslednja podjetja:

— Eurofiber NV (,Eurofiber”, Belgija),

— Proximus NV (,Proximus*, Belgija),

— skupno podjetje (,JV*, Belgija).

Podjetji Eurofiber in Proximus pridobita v smislu ¢lena 3(1)(b) in ¢lena 3(4) uredbe o zdruzitvah skupni nadzor nad

novoustanovljenim skupnim podjetjem.

Koncentracija se izvede z nakupom delnic v novoustanovljeni druzbi, ki je skupno podjetje.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— za Eurofiber: upravljanje elektronskih komunikacijskih storitev in omrezij na Nizozemskem, v Belgiji, Franciji in
Nemciji s posebnim poudarkom na storitvah in omrezjih za opti¢no povezljivost, ki so na voljo poslovnim
uporabnikom in ponudnikom storitev,

— za Proximus: upravljanje fiksnih in mobilnih elektronskih komunikacijskih storitev in omrezZij za reziden¢ne in
poslovne uporabnike v Belgiji, tako na maloprodajni kot na veleprodajni ravni,

— za JV: postavitev in delovanje gostega, pasivnega in odprtega omreZzja FTTx (Fiber-To-The-X — opti¢no vlakno do X) od
tocke do tocke v nekaterih delih belgijske regije Valonije. Skupno podjetje bo dejavno samo na veleprodajni ravni.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi se za priglaseno koncentracijo lahko uporabljala uredba
o zdruzitvah. Vendar kon¢na odlocitev o tem $e ni sprejeta.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predloZijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.
Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pri tem vedno navedite sklicno stevilko:
M.10070 — Eurofiber/Proximus/JV

Pripombe se lahko Komisiji posljejo po elektronski posti, po telefaksu ali po posti. Pri tem uporabite spodnje kontaktne
podatke:

e-posta: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301
postni naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ULL 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o zdruzitvah).
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DRUGI AKTI

EVROPSKA KOMISIJJA

Objava obvestila o odobritvi standardne spremembe specifikacije proizvoda za ime v vinskem
sektorju iz ¢lena 17(2) in (3) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33

(2021/C 248/07)

To obvestilo je objavljeno v skladu s ¢lenom 17(5) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33. (')

OBVESTILO O STANDARDNI SPREMEMB], KI SPREMINJA ENOTNI DOKUMENT
,Condado de Huelva“
PDO-ES-A1485-AMO03
Datum obvestila: 16. april 2021
OPIS ODOBRENIH SPREMEMB IN RAZLOGI ZANJE

1.  Sklicevanje na zasciteno ime (oddelek A specifikacije proizvoda)
Ta odstavek je bil s ¢rtanjem nepotrebnih informacij poenostavljen.
Razlog:

V tem oddelku bi moralo biti navedeno, da je zai¢iteno ime ime oznacbe porekla; ni treba, da vkljucuje razli¢ne vrste
vin, ki jih zajema.

2. Opis vin (oddelek B specifikacije proizvoda in oddelek 4 enotnega dokumenta)

Vrste vina so bile prerazporejene in razvricene v kategoriji 1 in 3 dela II Priloge VII k Uredbi (EU) §t. 1308/2013
Evropskega parlamenta in Sveta ().

Vino ,,Amontillado® je bilo vklju¢eno med vina ,vinos generosos“. To vino je bilo zas¢iteno v skladu s prvo uredbo, ki
je urejala zaCiteno oznacbo porekla, objavljeno v Uradnem listu $t. 14 z dne 16. januarja 1964. Specifikacija
proizvoda zdaj vkljucuje tudi vina rosé, saj se visokokakovostna vina rosé na obmodju Condado de Huelva
proizvajajo Ze vec let in so med potrosniki vse bolj cenjena.

Vino ,Palo Cortado” se na obmo¢ju Condado de Huelva skozi vso njegovo zgodovino proizvaja po sre¢nem nakljudju.
Zactne se kot biologko starano vino ,Fino“ ki z zorenjem izgubi svoj film povrsinsko delujocih kvasovk. Zato je
ponovno obogateno in se zanj uporabi postopek oksidativnega staranja, podobno kot pri vinu ,Oloroso®, vendar ima
drugacne organolepti¢ne lastnosti.

Informacije o vinih ,Moscatel”, ,Dulce” in ,Pedro Ximénez*“ so bile preoblikovane in dodane skupini vin ,vinos de licor
dulces” za izbolj$anje njihove prepoznavnosti v smislu vsebnosti sladkorja.

Preglednica analitskih lastnosti je bila spremenjena tako, da so bile dodane nove vrste vin in njihove kemijske lastnosti
in da sta bili izboljsani oblika in prepoznavnost.

() ULL9Y, 11.1.2019, str. 2.

(%) Uredba (EU) t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih
proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) §t. 922/72, (EGS) st. 234/79, (ES) st. 1037/2001 in (ES) st. 1234/2007 (UL L 347,
20.12.2013, str. 671).
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Poleg tega je bil za uskladitev uporabe tradicionalnega izraza ,Oloroso“ z drugimi andaluzijskimi za$¢itenimi
oznacbami porekla najmanjsi delez alkohola popravljen na 16 vol. %.

Spremenjen je bil organolepti¢ni opis za¢itenih vin. Ta sprememba je bila potrebna zaradi uporabe standarda UNE-
EN-ISO 17065, tako da je mogoce lastnosti vin povezati s posebnimi deskriptorji in izvesti bolj$o senzori¢no oceno.

3. Popravek v zvezi z najvecjo dovoljeno stopnjo ekstrakcije (oddelek C specifikacije proizvoda in oddelek 5
enotnega dokumenta)

Popravljena je bila napaka, ki se je prenaala v Stevilne spremembe specifikacije proizvoda in bi jo bilo treba pravilno
popraviti v tej specifikaciji proizvoda. Beseda ,most“ je bila nadomescena z besedo ,vino*, saj se sklicevanje dejansko
nanasa na vino. V prej$njih razlic¢icah v skladu s sklepom z dne 16. februarja 1999 o uredbi, ki ureja ZOP ,Condado
de Huelva“, se je mlado vino navajalo kot ,most*.

4. Zahteve glede staranja za vina ,vinos generosos“ in vina ,vinos generosos de licor” (oddelek C.3.2
specifikacije proizvoda)

Izracun povprecne starosti je bil dodan kot objektivna metoda za dolocitev obdobja staranja. Sistem ,afladas” [iz enega
samega letnika] je bil prav tako dodan kot sistem, ki se tradicionalno uporablja v postopku staranja teh vin.

5. Zahteve glede staranja za bela in rdeca vina ter vina rosé (oddelek C.3.3 specifikacije proizvoda)

Ta oddelek je bil popravljen za oblikovanje razlo¢evalnih znacilnosti belih in rde¢ih vin ter vin rosé.

6. Posodobitev sklicevanj na dodatne uporabljene proizvode (oddelek C.5 specifikacije proizvoda)

Posodobljena so bila sklicevanja na zakonodajo in dodan sklic na nevtralno grozdno Zganje.

7. Informacije o razmejenem obmodju (oddelek D specifikacije proizvoda in oddelek 6 enotnega dokumenta)

Omejitev, ki se nana$a na obmocje predelave za vina ,vinos generosos“ in vina ,vinos generosos de licor®, katerih
obmodji zorenja in staranja sta se razlikovali od obmod¢ja pridelave, na katerem se goji grozdje, je bila odpravljena.

8. Sprememba najvejega donosa na hektar (oddelek E specifikacije proizvoda in oddelka 5.2 enotnega
dokumenta)

Donos dolocajo Stevilo zasajenih trsov, $tevilo grozdov na vsaki trti in velikost grozdov. Razli¢ne sorte vinske trte se
ne obnasajo enako. Stevilo grozdov [in] njihovo tezo doloca indeks listne povrsine. Upostevati bi bilo treba pomen
fotosinteze, saj ta znatno vpliva na raven sladkorja v grozdju.

V zadnjih letih so bili vinogradi na obmo¢ju Condado de Huelva preusmerjeni in prestrukturirani. Na splo$no so trsi
zasajeni v vrstah, ki so med seboj oddaljene 3 metre, trsi pa so med seboj oddaljeni 1,5 metra. Stari vinogradi kotlaste
oblike so bili tudi izkréeni, nadomestili pa so jih nasadi v obliki latnika. V tem smislu ima name$canje latnikov
pozitiven vpliv, saj daje kakovostno vino.

Vinogradnik sprejema odlocitve, ki bodo vse leto in vsako leto vplivale na donos vinograda, za katerega veljajo
nespremenljivi in spremenljivi dejavniki. V ta namen obstajajo razli¢ni mehanizmi, ki so na voljo za nadzorovanje
rasti rastlin, kot so rezi, red¢enje, obrezovanje in odstranjevanje listov.

Skratka, uravnoteZen vinograd spodbuja zorenje sadeZev in razvoj prave koncentracije barve, arome, sladkorjev,
vrednosti pH, kislin, polifenolov in vseh elementov kakovosti, ki so klju¢ni za pridelavo kakovostnega vina.



C 248/10 Uradni list Evropske unije 25.6.2021

Najboljsi pridelovalci grozdja so tisti, ki listje obrezujejo tako, da ¢im bolje izkoristijo prostor in tako optimizirajo
njegovo izpostavljenost son¢ni svetlobi ter zagotovijo dober razvoj grozdja, zaradi katerega vino dosega visjo
kakovost.

Raziskave, opravljene v preteklih letih, so pokazale, da donos 8 kg/sorto vinske trte zalema na hektar vinograda
z 2200 trsi dosega fizikalno-kemijske vrednosti 11 in 12 stopinj Baumé, pri ¢emer znasa vsebnost skupnih kislin
3,5-4,5 gfl, izrazenega kot vinska kislina, pH 3,75, indeks glukonske kisline pa je manjsi od 0,5. Zaradi teh
povpreénih vrednosti, dobljenih v ve¢letnem obdobju, je vino odli¢ne kakovosti.

9. Dodatek novih sort vinske trte (oddelek F specifikacije proizvoda in oddelek 7 enotnega dokumenta)
Dodani sta bili dve novi sorti vinske trte, in sicer verdejo in moscatel de grano menudo. To grozdje se ve¢ let goji na
obmodju, zajetem z ZOP, in dosega odli¢ne rezultate ter visoko stopnjo sprejema. Omogoca tudi proizvodnjo vin

z okusom, znacilnim za vina, zajeta z ZOP. Vkljucitev teh sort ne pomeni nobene bistvene spremembe lastnosti
kon¢nega proizvoda.

10. Dodatek manjse geografske enote (oddelek H.4 specifikacije proizvoda in oddelek 9 enotnega dokumenta)

V skladu s ¢lenom 55 Delegirane uredbe (EU) 2019/33 je bila dodana moznost sklicevanja na narodni park Dofiana
kot manj3o geografsko enoto na etiketah vina.

ENOTNI DOKUMENT

1. Ime

Condado de Huelva

2. Vrsta geografske oznacbe

ZOP — za¥¢itena oznacba porekla

3. Kategorije proizvodov vinske trte
1. Vino

3. Likersko vino

4. Opis vina

1.  Belovino
JEDRNAT TEKSTOVEN OPIS

— ,Joven: bledo rumene do svetlo zlate barve. Sadne arome, kot je zeleno jabolko, in cvetli¢ne arome. Zaznaven
okus kislin.

— ,Condado de Huelva“: slamnato rumene barve do barve starega zlata. Sadne arome, kot je kos¢icasto sadje.
Zaznaven okus kislin.

— ,Tradicional“: slamnato rumene do zlate barve. Sadne arome, kot je ko$¢i¢asto sadje. Rahlo kisel okus.
*  Kjer omejitve niso navedene, veljajo tiste, dolocene v ustrezni zakonodaji EU.

**  Glede na vsebnost sladkorja so lahko vina z obmog¢ja ,Condado de Huelva“ podkategorije belih vin: ,suha“, &e je
vsebnost sladkorja 4 grame na liter ali manj; ,polsuha“, Ce je vsebnost sladkorja vecja od 4 gramov na liter,
vendar manj$a od 12 gramov na liter; ,polsladka®, ¢e je vsebnost sladkorja 12 gramov na liter ali ve¢, vendar
manj$a od 45 gramov na liter; ,sladka“, ¢e je vsebnost sladkorja ve¢ja od 45 gramov na liter.

L33

*

Vsebnost sladkorja belih vin ,Joven“ in ,Tradicional” mora biti manjsa od 5 gramov na liter.
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SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI

Najvecji delez skupnega alkohola (v vol. %):

Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):

10

Najnizja vsebnost skupnih kislin:

v miliekvivalentih na liter

Najvisja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):

Najvi$ja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

2. Rdece vino in vino rosé

JEDRNAT TEKSTOVEN OPIS

Rdeca vina:

Ce$njevo do opecnato rdece barve. Zaznaven intenziven in saden vonj, z rahlo zaznavnimi do zaznavnimi travnatimi
aromami. Zaznaven intenziven okus in zaznaven okus kislin, ki je trpek in zaznavno gost.

Vina rosé:

Bledo roznate do rdeckasto roznate barve, sadne in cvetlicne arome, zaznaven intenziven okus, ki je grenak in rahlo
trpek.

*  Kjer omejitve niso navedene, veljajo tiste, dolo¢ene v ustrezni zakonodaji EU.

**  Glede na vsebnost sladkorja so lahko vina: ,suha®, ¢e je vsebnost sladkorja 4 grame na liter ali manj; ,polsuha®, ¢e
je vsebnost sladkorja vecja od 4 gramov na liter, vendar manj$a od 12 gramov na liter; ,polsladka®, e je vsebnost
sladkorja 12 gramov na liter ali ve¢, vendar manjsa od 45 gramov na liter; ,sladka“, ¢e je vsebnost sladkorja vecja
od 45 gramov na liter.

*** Najmanj$i delez dejanskega alkohola za vina, oznacena kot starana vina ,Joven®, ,Roble“ in ,Crianza“, znasa
11 vol. %, za vini ,Reserva“ in ,,Gran reserva“ pa 12 vol. %.

SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI

Najvecji delez skupnega alkohola (v vol. %):

Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):

11

Najnizja vsebnost skupnih kislin:

v miliekvivalentih na liter

Najvi§ja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):

Najvi$ja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

3. Vina ,vinos generosos”
JEDRNAT TEKSTOVEN OPIS

— ,Condado Pélido* ali ,Fino*: slamnato rumene barve do barve starega zlata. Vonj, ki nastane pri staranju, kot je
kvas. Rahlo grenkega in slanega okusa.
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— ,Condado Viejo*“ ali ,Oloroso®: Barve starega zlata ali temno mahagonijeve barve. Vonj po oreskih in lesu zaradi
oksidativnega staranja, po moznosti z notami laka. Dolgotrajnega, lahko bogatega okusa.

— ,Amontillado*: Zlate do mahagonijeve barve. Vonj po oreskih, s pookusom po lesu zaradi dvojnega, tj. bioloskega
in oksidativnega staranja. Rahlo kislega, grenkega in dolgotrajnega okusa.

— ,Palo Cortado*: Kostanjeve do mahagonijeve barve. Vonj po oreskih in lesu. Zelo intenzivnega in dolgotrajnega
okusa.

*  Kjer omejitve niso navedene, veljajo tiste, dolo¢ene v ustrezni zakonodaji EU.
¥ Condado Pélido ali ,Fino“ morata vsebovati manj kot 5 gramov reducirajocih sladkorjev na liter.

¥ Pri vinih ,Condado Viejo“ ali ,Oloroso®, ,Amontillado” in ,Palo Cortado” lahko zaradi postopka zgoiCevanja,
povezanega z oksidativnim staranjem, vsebnost reducirajocega sladkorja znasa do 9 gramov na liter, ce je
vsebnost skupnih kislin, izrazena v gramih vinske kisline na liter, najve¢ 2 grama na liter manj$a od vsebnosti
reducirajocega sladkorja.

##x Delez dejanskega alkohola za ,Condado Pélido* ali ,Fino“ mora znasati med 15 vol. % in 17 vol. %.
SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI

Najvedji delez skupnega alkohola (v vol. %):

Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):

16

Najnizja vsebnost skupnih kislin:

v miliekvivalentih na liter

Najvi§ja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):

Najvi$ja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

4. Vina ,vinos generosos de licor”
JEDRNAT TEKSTOVEN OPIS

— ,Pale Dry*: bledo rumene do zlate barve. Srednje intenziven vonj po kvasu. Mo¢nega, aromati¢nega in polsuhega
do polsladkega okusa.

— ,Pale Cream™: slamnato rumene barve do barve starega zlata. Arome bioloskega staranja, na primer po kvasu.

— ,Medium* Jantarne do intenzivne mahagonijeve barve. Vonj, znacilen za postopek staranja, z moznimi aromami
po susenju.

— ,Cream": Barve starega zlata ali intenzivno mahagonijeve barve. Vonj, ki nastane pri postopku staranja, z moznimi
aromami po susenju. Gostega okusa.

*  Kjer omejitve niso navedene, veljajo tiste, dolocene v ustrezni zakonodaji EU.

** Vsebnost reducirajocega sladkorja, izraZena v gramih na liter: ,Pale Dry“ od 5 do 45 gramov, ,Pale Cream"
od 45 do 115 gramov, ,Medium*“ od 5 do 115 gramov, ,Cream“ od 115 do 140 gramov.

SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI
Najvedji delez skupnega alkohola (v vol. %):
Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):

15



25.6.2021 Uradni list Evropske unije C 248/13

Najnizja vsebnost skupnih kislin:
v miliekvivalentih na liter
Najvisja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):

Najvisja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

5. Vina vinos de licor dulces*
JEDRNAT TEKSTOVEN OPIS
— ,Dulce*: Zlate do intenzivne mahagonijeve barve. Saden vonj. Gostega okusa.

— ,Pedro Ximénez“: Mahagonijeve do intenzivne mahagonijeve do gagatne barve. Arome po susenju, po moznosti
z notami, ki spominjajo na okus pecljev. Zelo gostega okusa.

— ,Moscatel“: Jantarne do intenzivne mahagonijeve barve. Vonj, znacilen za sorto, kot so cvetli¢ne in sadne note, po
mozZnosti z aromami po suSenju. Rahlo kislega in gostega okusa.

— ,Mistela“: Zlate do intenzivne mahagonijeve barve. Saden vonj. Gostega okusa.
*  Kjer omejitve niso navedene, veljajo tiste, dolocene v ustrezni zakonodaji EU.

** Vsebnost reducirajocega sladkorja, izraZena v gramih na liter: ve¢ja od 45 gramov za vino ,Dulce” in vedja od
150 gramov za vina ,Pedro Ximénez*, ,Moscatel” in ,Mistela“.

SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI

Najvecji delez skupnega alkohola (v vol. %):
Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):
15

Najnizja vsebnost skupnih kislin:

Najvisja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):

Najvi$ja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

5. Enoloski postopki
5.1. Posebni enoloski postopki

1. Posebni enoloski postopek

Obmodje pridelave je geografsko obmocje, na katerem so registrirani vinogradi, z vrstami tal albariza, arenas in
barros. Po vrenju se lahko za vina uporabi postopek bioloskega ali oksidativnega staranja, za kar se uporabi bodisi
dinami¢ni sistem, znan kot criaderas y soleras [sistem frakcijskega mesanja] ali stati¢ni sistem afiadas [iz enega samega
letnika].

Med bioloskim staranjem se na izpostavljeni povrsini vina oblikuje plavajoci sloj ali film kvasovk, znan kot povriinsko
delovanje kvasovk. Pri oksidativnem staranju se vina starajo z izpostavljenostjo kisiku. Drug postopek je cabeceo
[mesanje], ki vkljuCuje mesanje ali kombiniranje razli¢nih vin ali celo meSanje vin z dodatnimi proizvodi.

2. Ustrezna omejitev pri pridelavi vin

Pri uporabi tlaka za ekstrakcijo mosta se iz vsakih 100 kg obranega grozdja ne sme pridobiti ve¢ kot 70 litrov vina.
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Pri proizvodnji vin ,Pedro Ximénez“ in ,Moscatel“ se lahko uporabita zgos¢eni most in suho vino sort zalema,
palomino fino, listin del condado in garrido fino, ¢e skupaj ne predstavljajo ve¢ kot 30 % celotnega kon¢nega
proizvoda in ¢e deleZ suhega vina iz teh sort ne predstavlja ve¢ kot 15 % celotnega proizvoda. Staranje poteka v sodih
in/ali kadeh z najvecjo prostornino 1 000 litrov za bela vina in 330 litrov za rdeca vina.

3. Pridelovalna praksa

Pri pridelovalnih praksah je treba vedno spostovati okolje ter zlasti preprecevati onesnazevanje vode in tal. Gostota
zasaditve mora biti med 1 950 in 4 000 trsov na hektar. Trsi se lahko gojijo s samostoje¢imi metodami (v kotlasti
obliki) in/ali v obliki latnika (vara y pulgar, ki je podobna rezom na guyot, infali z rezi na dvojni kordon). Kadar se pri
regulativnem odboru registrirajo mesani nasadi, je treba pri trgatvi zagotoviti popolno lo¢enost posameznih sort.

5.2. Najvecji donosi

1. Zalema

18 000 kilogramov grozdja na hektar

2. Druge odobrene sorte

12 000 kilogramov grozdja na hektar

6. Razmejeno geografsko obmodje

Obmogje pridelave in staranja vin, zas¢itenih z oznacbo porekla ,Condado de Huelva“, zajema vinorodna obmo¢ja in
posestva v ob¢inah Almonte, Beas, Bollullos Par del Condado, Bonares, Chucena, Gibraleén, Hinojos, La Palma del
Condado, Lucena del Puerto, Manzanilla, Moguer, Niebla, Palos de la Frontera, Rociana del Condado, San Juan del
Puerto, Trigueros, Villalba del Alcor in Villarrasa, ki so vse v provinci Huelva.

7. Glavne sorte vinske trte
CABERNET FRANC
CABERNET SAUVIGNON
CHARDONNAY
COLOMBARD
GARRIDO FINO
LISTAN DEL CONDADO
MERLOT
MOSCATEL DE ALE]ANDRfA
MOSCATEL DE GRANO MENUDO
PALOMINO FINO
PEDRO XIMENEZ
SAUVIGNON BLANC
SYRAH
TEMPRANILLO
VERDE]O

ZALEMA
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8.  Opis povezave

Povezava

Obmogje te ZOP ustreza betijski depresiji in se razteza po ravnem ali rahlo valovitem povr$ju. Podnebje je
sredozemsko, ¢eprav izpostavljenost obmodja Atlantiku, ki jo omogoca topografija, prinasa oceanske vplive, ki
skupaj z blizino narodnega parka Dofiana ter tradicionalnim znanjem na obmod¢ju vplivajo na vrste vina, ki se tam
pridelujejo. Likerska vina, vklju¢no z vini ,vinos generosos®, [se starajo] s tradicionalnimi sistemi, sistemom criaderas
y soleras in stati¢nim sistemom, v katerem je ravnanje s hrastovimi sodi in kadmi klju¢no za kakovost vin. Arhitektura
in upravljanje vinskih kleti zagotavljata optimalno mikroklimo za staranje.

9. Bistveni dodatni pogoji (pakiranje, oznaCevanje, ostale zahteve)

Pravni okvir:

nacionalna zakonodaja

Vrsta dodatnega pogoja:

dodatne dolocbe v zvezi z oznacevanjem

Opis pogoja:

Ime zasCitene oznacbe porekla ,Condado de Huelva“ mora biti poleg splosnih informacij v skladu z veljavno
zakonodajo, na vidnem mestu na etiketah usteklenicenih in embaliranih vin. Poleg tega je lahko v skladu s ¢lenom
120(1)(g) Uredbe (EU) $t. 1308/2013 etiketa za zaCitena vina po potrebi oznacena s sklicem na ime geografske
enote, ki je manjsa ali ve¢ja od obmodja, zajetega z zai¢iteno oznacbo porekla, tj. imena ob¢in na obmodju pridelave
kot manjsih geografskih enot, oznacena pa je lahko tudi s sklicem na Andaluzijo kot ve¢jo geografsko enoto. Etikete
za vina, ki se proizvajajo v ob¢inah Almonte, Hinojos, Bollullos Par del Condado, Rociana del Condado, Bonares,
Lucena del Puerto, Palos de la Frontera in Moguer, so lahko oznacene tudi s sklicem na narodni park Doflana kot
manjso geografsko enoto.

Povezava na specifikacijo proizvoda

https://juntadeandalucia.es/export/drupaljda/PC_Condado_modificado_2.pdf


https://juntadeandalucia.es/export/drupaljda/PC_Condado_modificado_2.pdf
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Objava obvestila o odobritvi standardne spremembe specifikacije proizvoda za ime v vinskem
sektorju iz ¢lena 17(2) in (3) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33

(2021/C 248/08)
To obvestilo je objavljeno v skladu s ¢lenom 17(5) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33 ())

OBVESTILO O ODOBRITVI STANDARDNE SPREMEMBE
»COTESTI*
PDO-RO-A1577-AMO02

Datum obvestila: 6. april 2021

OPIS ODOBRENIH SPREMEMB IN RAZLOGI ZANJE

1. Sprememba vina in donosov vinske trte

V zadnjih letih je bilo zaradi zviSanja povpre¢nih mese¢nih temperatur, zlasti v mesecih, v katerih dozorijjo sorte,
zasajene na razmejenem obmodju zaiCitene oznacbe porekla Cotesti, ob upostevanju nihanja in povecanja padavin,
mogoce pridelati 15-25 % vec grozdja brez poslabsanja kakovosti.

Novi nasadi so bili zasajeni zaradi nacrtov preusmeritve/prestrukturiranja in so v glavnem vkljucevali sajenje
avtohtonih sort timaioasa romaneascd, busuioaca de bohotin, feteasca regald, feteasca alba in feteasca neagrd, pa tudi
mednarodnih sort traminer roz, riesling de rhin, chardonnay, sauvignon in cabernet sauvignon. Nekatere zasajene
sorte so bile rezultat izbiranja klonov, v ta namen pa so bile izmerjene vrednosti koli¢inske pridelave na manj
ugodnih obmog¢jih (npr. vinorodna cona B), vendar je njihova zasaditev v precej ugodnejSem podnebju pokazala
bistveno vecje pridelovalne zmogljivosti.

Prilagoditev izbiranja klonov in uporaba ustrezne strukture podlage sta prispevali k znatnemu povecanju donosa.

Nacrti obsezne preusmeritve/prestrukturiranja nasadov so bistveno spremenili gostoto in sortno €istost nasadov, tj.
gostota se je v primerjavi s povprecno gostoto prej$njih nasadov povecala. Spremembe so posledica enoloskih
dejavnikov, ki so rezultat nove enoloske opreme in uporabe novih tehni¢nih reditev na podro¢ju enoloskih
materialov ter pripomorejo k povecanju koli¢ine in kakovosti vin.

Spremenjeni so poglavje IV specifikacije proizvoda ter tocki 5.1 in 5.2 enotnega dokumenta.

2. Sprememba razmejenega geografskega obmodja

Geografsko obmocje je spremenjeno tako, da vkljucuje ob¢ino Slobozia Ciordsti z vasmi Jiliste, Slobozia Ciordsti in
Armeni, ki leZijo na juzni meji vinorodnih sredi$¢ Dumbriveni, Popesti in Urechesti, ki so del zai¢itene oznacbe
porekla Cotesti in tako blizu sosednjemu juZnemu delu razmejenega obmocdja zas¢itene oznacbe porekla Cotesti.

Lega navedenih obéin zunaj podkarpatske regije pomeni, da imajo podobne talne in podnebne razmere (dovolj virov
son¢ne toplote in optimalno koli¢ino padavin, povpre¢no trajanje osoncenosti, ki zagotavlja optimalno zorenje
grozdja in koncentracijo sladkorjev, tla z rahlo in povpre¢no teksturo, ki so primerna za bela vina itd.). Vinogradi
zato izpolnjujejo potrebne pogoje za kakovostni razvoj, ki je podoben razvoju v sosednjih vinogradih in
vinogradniskih sredis¢ih. Ob¢ini in njenim vasem prinasajo koristi razmere, ki so rezultat njihove lege v porecju reke
Ramna.

() ULLY,11.1.2019, str. 2.
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Obmogje je treba razsiriti na ob¢ine Jiliste, Slobozia Ciordsti in Armeni. Spremenjena sta poglavje II specifikacije
proizvoda in tocka 6 enotnega dokumenta.

3. Dodatek pogojev za pridelavo vina rosé

Specifikacija proizvoda je bila spremenjena tako, da vkljuCuje razmere, v katerih se lahko glede na tehnoloske izbire
pridelovalca bela vina in vina rosé pridelujejo iz sort pinot gris in traminer roz.

Spremenjena sta poglavje II specifikacije proizvoda in tocka 5.1 enotnega dokumenta.

4. Uvedba nove sorte vinske trte za gojenje

Specifikacija proizvoda zas¢itene oznacbe porekla Cotesti je spremenjena tako, da vklju¢uje vinorodno sorto syrah in
organolepti¢ne specifikacije proizvoda. Iz te sorte se lahko prideluje vino, ki ima okus po ¢rnih gozdnih sadezih,
zaCimbah, sladkem korenu, temni ¢okoladi, popru in vsebuje visok delez taninske kisline. V enologkem postopku se
obicajno dobro obnese kot samostojno grozdje, vendar se pogosto kombinira s sortama cabernet sauvignon in
merlot.

Spremenjena sta poglavije III specifikacije proizvoda in tocka 7 enotnega dokumenta.

5. Odstopanje glede predelave vin na sosednjem obmodju geografskega obmodja

Specifikacija proizvoda je spremenjena tako, da vkljuCuje pogoje za razmere, v katerih je v nekaterih podnebnih
razmerah, ki v kombinaciji z zmogljivostjo nekaterih sort dobro vplivajo na donos nasadov na razmejenem obmodju,
mogoce moste infali vina, oznacena z zai¢iteno oznacbo porekla Cotesti, predelovati tudi zunaj razmejenega obmocja
na sosednjem obmodju, kjer vinogradniska sredis¢a zagotavljajo najboljSe zmogljivosti. Pri hitri pridelavi vina na
sosednjem obmodju sta zagotovljeni pridelava vina in vrenje pri nadzorovani temperaturi, ki ohranjata aromati¢ni
potencial nekaterih sort. Sosednje obmod¢je vklju¢uje naslednje obéine okroZja Vrancea: Panciu, Movilita, Odobesti,
Unirea, Jaristea in Bolotesti.

Spremenjena sta poglavje V specifikacije proizvoda in oddelek 9 enotnega dokumenta.

ENOTNI DOKUMENT

1. Ime proizvoda

Cotesti

2. Vrsta geografske oznacbe

ZOP - za§¢itena oznacba porekla

3. Kategorije proizvodov vinske trte

1. Vino

4. Opis vina
1. Analitske in organolepticne lastnosti vin ob sprostitvi v porabo

JEDRNAT TEKSTOVEN OPIS

Feteascd albd — nezno vino z nevtralnim vonjem; kadar vre pri nizkih temperaturah, lahko razvije nekatere vrelne
arome.

Feteascd regald — Zivahno in hkrati umirjeno, z neznim vonjem po jabolku, s cvetli¢nimi notami.
Galbeni de odobesti — vino neznega vonja z majhnim deleZzem potencialnega alkohola.

Tdmaioasd romaneascd — v prvih letih ima bogato aromo in vonj po sladkih vrtnicah; s staranjem se razvije vonj po
muskatu, rozinah, medu in za¢imbah.
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Sarba — citrusne, zeli$¢ne note z Zivahnostjo, svezino, cvetli¢ni vonj po vrtnici, baziliki.
Francusa — vina z zmernim delezem alkohola in nevtralnim znacajem.

Cramposia — belo rumenkaste barve z zelenkastimi odtenki in neznim vonjem po svezem sadju.
Riesling — nevtralnega okusa.

Sauvignon — suha vina z zmerno ali visoko vsebnostjo kislin, izraZena sveZina, zeli§¢ne note ali vonj po sladkem
tropskem sadju, pogosto vonj po cvetovih vinske trte.

Chardonnay — razli¢ne arome, nevtralne, maslene, tropske; zaradi svoje kislosti je dobra surovina za penece vino.

SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI

Najvedji delez skupnega alkohola (v vol. %):

15

Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):

9

Najnizja vsebnost skupnih kislin:

3,5 grama na liter, izrazenega kot vinska kislina

Najvisja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):

20

Najvisja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

250

2. Analitske in organolepticne lastnosti vin ob sprostitvi v porabo

JEDRNAT TEKSTOVEN OPIS

Feteascd neagrd — trpek znacaj, enoloski postopek za pridelavo polsuhega in polsladkega vina podarja poseben vonj po
slivah, suSenih na soncu, mlada vina so rdece vijoli¢ne barve.

Bibeascd neagrd — delez potencialnega alkohola znasa 10-11 vol.%.

Cabernet sauvignon — primeren za zorenje in staranje, aromaticen z divjimi, lesnimi notami, vonjem po zeleni papriki
in ¢rnem ribezu.

Merlot — s srednje polnim telesom, prevladujoce arome maline, slive in ¢rnega ribeza, najprimernejsa sorta za rezanje
predvsem s sorto cabernet sauvignon.

Pinot noir — kot mlado vino ima note &eenj, sliv in jagod (zrelo, rdece jagodicevje); z zorenjem razvije note rozin,
sena, tobaka, usnja, gob in ¢rnega popra in je prosojne rjavkasto rdece barve.

Syrah — vino moc¢nega okusa, ki spominja na ¢rne gozdne sadeZe, za¢imbe, sladki koren, temno ¢okolado in poper. Je
nadpovpreéno polno in ima obi¢ajno visoko vsebnost taninov, zaradi Cesar se najbolje poda k pikantni hrani,
jagnjetini in divjacini. V enoloskem postopku se obicajno dobro obnese kot samostojno grozdje, vendar se zelo
pogosto kombinira z drugimi sortami, obi¢ajno s sorto cabernet sauvignon ali merlot, pri ¢emer je vino, ki se
proizvede, elegantno in izjemno trajno.

Ima visoko vsebnost sladkorja, visoko vsebnost alkohola, je Zivo rdece barve, v¢asih z vijoliénimi poudarki, je
intenzivno s kompleksno aromo popra, ¢rnih Ceenj, svezih gozdnih sadeZev, z uravnotezeno kislostjo in Zametno
teksturo.

SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI

Najvedji delez skupnega alkohola (v vol. %):

15

Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):
9

Najnizja vsebnost skupnih kislin:

3,5 v miliekvivalentih na liter
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Najvisja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):
20
Najvisja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

250

5. Enoloski postopki
5.1. Posebni enoloski postopki

1. Enoloski postopki
Posebni enoloski postopek

Bela vina in vina rosé se lahko glede na tehnoloske izbire pridelovalca pridelujejo iz sort pinot gris in traminer roz.

5.2. Najvecji donosi

1. Sauvignon, pinot gris, chardonnay, muscat ottonel in traminer aromat

14 000 kilogramov grozdja na hektar

2. Tidmaioasd romaneascd, busuioacd de bohotin in traminer roz

14 500 kilogramov grozdja na hektar

3. Feteascd albd, riesling de rhin, bibeascd gri, crimposie selectionatd, sarba, bibeascd
neagrd, burgund mare, cadarci in megru aromat

15 500 kilogramov grozdja na hektar

4. TFeteascd regald, riesling italian, aligote, francusid, galbend de odobesti, mustoasd de
mdderat, pldvaie in furmint

18 000 kilogramov grozdja na hektar

5. Syrah
21 500 kilogramov grozdja na hektar

6. Feteascd neagrd, cabernet sauvignon, pinot noir, merlot

17 500 kilogramov grozdja na hektar

7. Bela vina, vina rosé

135 hektolitrov na hektar

8. Rdeca vina

130 hektolitrov na hektar

6. Razmejeno geografsko obmodje
Okrozje Vrancea:
— obéine: Vartescoiu, Cimpineanca, Pietroasa, Faraoanele, Rimniceanca, Beciu, Pietroasa in Olteni;
— obéine: Brosteni, Cipatanu, Pitulusa in Arva;
— ob¢ine: Carligele, Dilhiuti, Bontesti in Blidari;
— ob¢ine: Cotesti, Budesti, Valea Cotesti in Golestii de Sus;

— ob¢ine: Urechegsti, Popesti in Terchesti;
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— obcine: Dumbraveni, Dragosloveni, Candesti, Alexandru Vlahutd in Dumbréveni;
— ob¢ini: Bordesti in Bordestii de Jos;

— ob¢ine: Tamboegti, Slimnic, Trestieni, Pietroasa, Pidureni in Obrejita;

— obcine: Slobozia Bradului, Sihlea, Coroteni, Valea Beciului, Cornetu in Oldreni;
— obdine: Slobozia Ciorasti, Jiliste in Armeni.

Okrozje Buzau:

— ob¢ine: Grebdnu, Ziplazi, Livada, Livada Micd, Plevna in Homesti;

— obcine: Podgoria, Oratia, Cotatcu in Tdbacari;

— ob¢ini: Topliceni in Riducesti.

Glavne sorte vinske trte

Aligoté B — plant de trois, plant gris, vert blanc in troyen blanc

Burgund mare N — grosser burgunder, grossburgunder, blaufrankisch, kekfrankos, frankovka in limberger
Busuioacd de bohotin Rs — schwarzer muscat, muscat fioletovai, muscat violet cyperus in timaioasa violetd
Bibeascd gri G

Bibeascd neagrd N — grossmuttertraube, hexentraube, cricana, rard neagrd, cildirugd in serecsia
Cabernet sauvignon N — petit vidure in bourdeos tinto

Cadarcd N — schwarzer kadarka, rubinroter kadarka, lugojand, gdmz3 in fekete budai

Chardonnay B — gentil blanc, pinot blanc in chardonnay

Cramposie selectionatd B

Feteascd albd B — pdsidreascd albd, poama fetei, madchentraube, leanyka in leanka

Feteascd neagrd N — schwarze madchentraube, poama fetei neagrd, pasdreascd neagrd in coada randunicii
Feteascd regald B — konigliche madchentraube, konigsast, kiralyleanka, ddndsand in galbend de ardeal
Francusd B - vinoasd, mildweisser, mustoasd de moldova in poama creatd

Furmint B — furmin, som szalai in szegszolo

Galbenid de odobesti B — galbend de cidpitanu, galbend uriasd in galbend

Merlot N - bigney rouge

Muscat ottonel B — muscat ottonel blanc

Mustoasd de miderat B — lampau, lampor, mustafer, mustos feher in straftraube

Negru aromat N

Pinot gris G — affumé, grauer burgunder, grauburgunder, grauer monch, pinot cendré, pinot grigio in ruldnder
Pinot noir N — blauer spatburgunder, burgund mic, burgunder roter in kldvner morillon noir

Riesling de rhin B — weisser riesling in white riesling

Riesling italian B — olasz riesling, olaszriesling in welschriesling

Sauvignon B — sauvignon verde

Syrah N — shiraz in petit syrah

Traminer roz Rs — osetraminer, savagnin roz in gewiirztraminer

Timaioasd romaneascd B — rumanische weihrauchtraube in tamianka

Sarba B
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8.  Opis povezave

8.1. Podatki o geografskem obmocju

Obmogje zascitene oznacbe porekla Cotesti leZi na juzni strani vznoZja gorovja Vrancea, ki lezi zahodno od Karpatov
in podkarpatskega gorovja, in je nadaljevanje vinogradov v mestih Panciu in Odobesti na severu. Vsi trije skupaj
tvorijo znane ,vinograde okrozja Vrancea“ ali ,vinograde ob¢ine Putna“. Urejeno je v vrstah, ki potekajo od severa
proti jugu med dolinama rek Milcov in Rdmna. Prekriva se z bioloskim, pedoloskim in podnebnim predgorskim
prehodnim obmoéjem med ,,Cdmpia Romand“ (romunska ravnina) na vzhodu (z nadmorsko visino do 100 m) in
podkarpatsko regijo na zahodu (gri¢ Deleanu, 698 m in gri¢ Cdpatanei, 592 m) na nadmorski visini nad 300 m.
Vrsta kamnin — izmenjujejo se predgorski peski in prod zgodnjega in srednjega pleistocena, ki ga prekriva plast
glinenih in pes¢enih puhlicastih usedlin. Ta celinski pleistocenski nanos lezi na vrhu pliocenskih usedlin morske gline,
peska in laporja.

Relief — $iroki, navidezno vodoravni pasovi med rekami, ki so v glavnem osonéeni na svoji juzni in vzhodni strani,
vendar so lahko tudi zahodna poboc¢ja dovolj osoncena in kot taka primerna za gojenje vinske trte, kar pojasnjuje
velik delez vinogradov.

Podnebje — gozdna stepa na tem obmocdju zagotavlja predvsem odli¢ne pogoje za rast visokokakovostnih vinskih trt,

v glavnem zaradi obilice son¢ne toplote in ugodnega vzorca padavin. Obilen sevalni tok in povpre¢no stevilo sonénih
ur zagotavljata optimalne pogoje za rast trte, zorenje grozdja in koncentracijo sladkorja v grozdju.

8.2. Podrobnosti o proizvodu, vzrotna medsebojna povezava

Rdeca vina so intenzivne barve, imajo srednje polno telo s prevladujo¢imi aromati¢nimi pridihi malin, suhih sliv,
ribeza, ¢eSenj, jagod, rozin, gob in ¢rnega popra, uravnotezeno kislost in Zametnost.

Bela vina so sveza, obi¢ajno s citrusnimi aromami tropskega sadja, cvetli¢nimi aromami vrtnice, bazilike, so svezega
okusa, optimalno kisla, v¢asih pa imajo tudi vonj po svezih zelenih jabolkih.

Zaradi kislosti tal so bela vina sveZa z znacilnimi lastnostmi vina ter notami sveZega sadja.

Rdeca vina so Zametna z dobro povezanimi tanini zaradi posebnega gozdno-stepskega podnebja z viri son¢ne toplote.
Povprecno trajanje osoncenosti zagotavlja optimalen razvoj vinske trte in koncentracijo sladkorja v grozdju.

9. Bistveni dodatni pogoji (pakiranje, oznacevanje, ostale zahteve)

Odstopanje glede proizvodnje
Pravni okvir:

zakonodaja EU

Vrsta dodatnega pogoja:

odstopanje glede proizvodnje na razmejenem geografskem obmocdju

Opis pogoja

V nekaterih podnebnih razmerah, ki v kombinaciji z zmogljivostjo nekaterih sort dobro vplivajo na donos nasadov na
razmejenem obmodju, je mogoce moste infali vina, oznacena z zaiiteno oznacbo porekla Cotesti, predelovati tudi
zunaj razmejenega obmodja na sosednjem obmodju, kjer vinogradniska sredis¢a zagotavljajo najboljse zmogljivosti.
Sosednje obmocje, ki je namenjeno hitri pridelavi vina, pridelavi vina pri nadzorovani temperaturi in vrenju pri
nadzorovani temperaturi za ohranjanje aromati¢nega potenciala nekaterih vrst, vkljucuje naslednje obcine okrozja
Vrancea: Panciu, Movilita, Odobesti, Unirea, Jaristea in Bolotesti.

V wvsaki fazi proizvodnega procesa in po oceni lastnosti in kakovosti dobljenega proizvoda lahko proizvajalec za
ohranjanje skladnosti vinske proizvode prerazvrsti v kategorije proizvoda, dolocene v veljavni zakonodaji.
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Povezava na specifikacijo proizvoda

https://www.onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_cotesti_modificat_cf_cererilor_96_2017_1836_2017_
si_1423_2019_no_track_changes_0.pdf
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https://www.onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_cotesti_modificat_cf_cererilor_96_2017_1836_2017_si_1423_2019_no_track_changes_0.pdf
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Objava obvestila o odobritvi standardne spremembe specifikacije proizvoda za ime v vinskem
sektorju iz ¢lena 17(2) in (3) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33

(2021/C 248/09)

To obvestilo je objavljeno v skladu s ¢lenom 17(5) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33 (!)

OBVESTILO O ODOBRITVI STANDARDNE SPREMEMBE
,Morellino di Scansano*
PDO-IT-A1260-AMO03

Datum obvestila: 21. 4. 2021

OPIS ODOBRENIH SPREMEMB IN RAZLOGI ZANJE

1.  Sklicevanje na Prilogo s seznamom sekundarnih sort vinske trte, ki sestavljajo do najvec 15 % sortne sestave,
je bilo &rtano

Sklicevanje na ta seznam se ne Steje za potrebno, saj gre za sorte, primerne za gojenje v Toskani, ki so Ze vkljucene
v nacionalni register sort vinske trte za vinsko grozdje.

Sprememba se nanasa na ¢len 2 specifikacije proizvoda.

2. Navedba roka za uskladitev z zahtevami, ki veljajo za postopke vinifikacije, odobrene na podlagi odstopanja
To je sklicevanje na datum, ko je bilo to odstopanje uvedeno z ministrsko uredbo z dne 23. julija 2010.

Ta sprememba se nanasa na ¢len 5 specifikacije proizvoda in oddelek 9 enotnega dokumenta.

3. Posodobitev pravne podlage za utemeljitev steklenienja na razmejenem obmod&ju in dolocbo o odobritvi
stekleniCenja zunaj neposredne bliZine

Ta sprememba je prilagoditev oblike besedila v skladu z veljavno zakonodajo. Nanasa se na ¢len 5 specifikacije
proizvoda.

4.  Premik odstavka o sprostitvi v porabo iz ¢lena 7 v &len 5 specifikacije proizvoda

To je redakcijska sprememba, ki zadeva ¢lena 5 in 7 specifikacije proizvoda.

5. Premik odstavka o letniku grozdja iz ¢lena 5 v ¢len 7 specifikacije proizvoda

To je redakcijska sprememba, ki zadeva ¢lena 5 in 7 specifikacije proizvoda.

6. Crtanje organolepti¢ne lastnosti sijoca bistrost

Parameter bistrosti se ne Steje za nujno lastnost proizvodov z ZOP ,Morellino di Scansano®, saj se lahko Steje za
splosno zahtevo po skladnosti za vsa vina.

Ta sprememba se nanasa na ¢len 6 specifikacije proizvoda in oddelek 4 enotnega dokumenta.

) ULL9,11.1.2019, str. 2.
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7. Crtanje izraza ,,superiore” s seznama izrazov, ki se na etiketi ne smejo uporabljati
To je zgolj formalna prilagoditev besedila, saj se ta izraz ne sme uporabljati, razen Ce je izrecno dolocen v specifikaciji
proizvoda.

Ta sprememba se nanasa na ¢len 7 specifikacije proizvoda.

8. Moznost vkljuditve Sirsega geografskega pojma , Toscana“ (Toskana) na etiketo
Ta nova dolo¢ba omogoca, da se ime ,Toscana“ navede kot vecja geografska enota na etiketi in pri oznacevanju vin
z DOCG (ZOP) ,Morellino di Scansano*.

Optimalna uporaba imena vedje geografske enote ,Toscana“ omogoca, da se potrosniki dodatno seznanijo
z geografskim obmodjem proizvodnje vin z DOCG (ZOP) ,Morellino di Scansano® v skladu z veljavno zakonodajo
Evropske unije in nacionalno zakonodajo.

Ta sprememba se nanasa na ¢len 7 specifikacije proizvoda in oddelek 9 enotnega dokumenta.

9.  Povecanje nazivne prostornine steklenic s 5 na 6 litrov in uvedba posebnih 9-, 12- in 15-litrskih oblik
Prostornina steklenic je povecana na 6 litrov zaradi zahteve za dajanje proizvoda na trg v steklenicah s to prostornino.
Poenostavljene so bile tudi informacije o dovoljenih koli¢inah, posebne oblike pa so dovoljene izklju¢no za
promocijske namene.

Ta sprememba se nanasa na ¢len 8 specifikacije proizvoda in oddelek 9 enotnega dokumenta.

10. Informacije o sistemih zapiranja: prepoved uporabe kronskih zamaskov; zamaski z navojem so dovoljeni na

steklenicah s prostornino do 0,75 litra, razen vina ,Morellino di Scansano riserva“
S tem so pojasnjeni sistemi zapiranja, ki so dovoljeni za proizvode, zajete v oznaki.
Ceprav se zamaski z navojem ne smejo uporabljati pri proizvodih ,riserva®, se zdaj lahko uporabljajo na steklenicah
s prostornino do 0,75 litra kot odziv na posebne zahteve, prejete z nekaterih tujih trgov. Ta sprememba se nanasa na
¢len 8 specifikacije proizvoda in oddelek 9 enotnega dokumenta.

ENOTNI DOKUMENT

1. Ime proizvoda
Morellino di Scansano

2. Vrsta geografske oznacbe
ZOP — za¥¢itena oznacba porekla

3. Kategorije proizvodov vinske trte
1. Vino

4. Opis vina

~Morellino di Scansano®, vkljucno z ,riserva“

KRATEK OPIS
Barva: rubinasto rdeca, ki s staranjem postane bolj granatno rdeca.
Vonj: dise¢, eterien, intenziven, prijeten, prefinjen.

Okus: suh, topel, rahlo taninski.
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Pri obeh vrstah je v¢asih prisoten pridih lesa.
Najmanjsi volumenski delez skupnega alkohola: 12,50 %; za izraz ,riserva“: 13,00 %.
Najmanjsi ekstrakt brez sladkorja: 24,0 g/l; za izraz ,riserva®: 26,0 g/l.

Vsi analitski parametri, ki niso navedeni v spodnji preglednici, so skladni z omejitvami iz nacionalne zakonodaje in
zakonodaje EU.

SPLOSNE ANALITSKE LASTNOSTI
Najvecji delez skupnega alkohola (v vol. %):

Najmanjsi delez dejanskega alkohola (v vol. %):

Najnizja vsebnost skupnih kislin:

4,50 grama na liter, izraZenega kot vinska kislina

Najvisja vsebnost hlapnih kislin (v miliekvivalentih na liter):

Najvisja vsebnost skupnega Zveplovega dioksida (v miligramih na liter):

5. Enoloski postopki

5.1. Posebni enoloski postopki

5.2. Najvecji donosi
1. ,Morellino di Scansano“ DOCG (ZOP)

9 000 kilogramov grozdja na hektar

6. Razmejeno geografsko obmodje

Obmodje pridelave grozdja spada v dezelo Toskana in zajema celotno ob¢ino Scansano ter del ob¢in Campagnatico,
Grosseto, Magliano in Toscana, Manciano, Roccalbegna in Semproniano, ki so v pokrajini Grosseto.

7. Glavne sorte vinske trte

Sangiovese N.

8.  Opis povezave

~Morellino di Scansano“ DOCG (ZOP)

Starodavna zgodovina vinogradni$tva na obmoc¢ju proizvodnje vina ,Morellino di Scansano® iz obdobja Etrus¢anov do
srednjega veka in do danes je temeljni dokaz tesne povezanosti in medsebojnega vpliva ¢loveskih dejavnikov ter
kakovosti in posebnih znacilnosti vina ,Morellino di Scansano®. Pri¢a o tem, kako so prebivalci s tega obmocja skozi
stoletja iz roda v rod prenasali tradicionalno gojenje trte in enoloske tehnike, ki so bile v sodobnem ¢asu po zaslugi
nespornega znanstvenega in tehnoloskega napredka izpopolnjene in dopolnjene, s ¢imer so nastala znamenita vina.

9. Bistveni dodatni pogoji (pakiranje, oznacevanje, ostale zahteve)

,Morellino di Scansano“ — Steklenicenje

Pravni okvir:
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zakonodaja EU

Vrsta dodatnega pogoja:

steklenicenje na razmejenem geografskem obmocju
Opis pogoja:

Stekleni¢enje ali pakiranje mora potekati na razmejenem geografskem obmodju.

~Morellino di Scansano” — Vinifikacija

Pravni okvir:

zakonodaja EU

Vrsta dodatnega pogoja:

odstopanje od proizvodnje na razmejenem geografskem obmodju

Opis pogoja:

Vinifikacija zunaj obmoc¢ja je dovoljena v objektih, ki so v blizini meja obmocja proizvodnje, pod pogojem, da so
oddaljena najve¢ 2 000 metrov v zracni Crti in da so v lasti podjetij, ki so proizvajala vino ,Morellino di Scansano*

vsaj pet let od datuma zaletka veljavnosti ministrske uredbe z dne 23. julija 2010. Za dovoljenja je treba zaprositi,
izdaja pa jih italijansko ministrstvo za kmetijsko, Zivilsko in gozdarsko politiko.

~Morellino di Scansano® — Oznacevanje in predstavitey
Pravni okvir:

nacionalna zakonodaja

Vrsta dodatnega pogoja:

dodatne dolo¢be o oznacevanju

Opis pogoja:

Ime ,Toscana“ kot ve¢ja geografska enota se lahko vkljuci na etikete in pri predstavitvi vin z DOCG (ZOP) ,Morellino
di Scansano*.

Sirse geografsko ime ,Toscana“ mora biti navedeno za imenom ,Morellino di Scansano“ in pod posebnim
tradicionalnim izrazom ,denominazione di origine controllata e garantita“ (kontrolirana in zajamcena oznacba
porekla ali DOCG) ali izrazom Evropske unije zas¢itena oznacba porekla ali ZOP v naslednjem vrstnem redu:

— Morellino di Scansano,
— ,denominazione di origine controllata e garantita“ ali zas¢itena oznacba porekla (ali kratica DOCG ali D.O.C.G.),
— Toscana.

Velikost ¢rk za ime ,Toscana“ mora biti manjsa od velikosti ¢rk oznacbe ,Morellino di Scansano®, za oboje pa je treba
uporabiti enako pisavo, slog, razmik, vidnost, barvo in barvno intenzivnost.

Vse informacije iz drugega odstavka morajo biti prikazane na enotnem ozadju.

~Morellino di Scansano“ — Pakiranje
Pravni okvir:

zakonodaja EU

Vrsta dodatnega pogoja:

dodatne dolo¢be o oznacevanju
Opis pogoja:

Vina z DOCG (ZOP) ,Morellino di Scansano“ se lahko sprostijo v porabo samo v bordojskih steklenicah z nazivno
prostornino do 6 litrov.
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Uporaba drugih posebnih 9-, 12- in 15-litrskih oblik je omejena na promocijske in nekomercialne namene.

~Morellino di Scansano“ — Sistemi zapiranja

Pravni okvir:

zakonodaja EU

Vrsta dodatnega pogoja:

dodatne dolo¢be o oznacevanju

Opis pogoja:

Dovoljeni sistemi zapiranja so doloceni v veljavnih predpisih, razen kronskih zamaskov.

Zamaski z navojem se lahko uporabljajo samo pri steklenicah s prostornino do 0,750 litra, razen za vino ,Morellino di
Scansano riserva“.

Povezava na specifikacijo proizvoda

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/16737
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